
CARELA® DECALCON 

1. ENG – English 
Decalcifying concentrate for regulators SCUBAPRO 
For safety cleaning, decalcification, descaling of all metal parts of regulators 
Application concentration in dipping bath up to 50% (1:1 with distilled water), exposure time 15 min, thereafter rinse  well in distilled 
water 
Due to the multiple application we cannot take any responsibility 
Warning 
Hazard Statement: Causes serious eye irritation 
Precautionary Statement: Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with 
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical 
advice/attention 
Contains citric acid and is free of mineral acid and phosphates 
Proper disposal of empty packages 
Best before date:   
 

2. GER – Deutsch  
Entkalkungskonzentrat für Atemregler (Lungenautomaten) SCUBAPRO 
Zur Sicherheitsreinigung, Entkalkung, Entkrustung aller Metallteile von Atemreglern 
Einsatzkonzentration im Tauchbad bis zu 50% (1:1 mit destilliertem Wasser). Einwirkzeit 15 min., danach Metallteile gründlich mit 
destilliertem Wasser spülen 
Keine Gewährleistung wegen der Vielseitigkeit der Anwendung 
Achtung 
Gefahrenhinweise: Verursacht schwere Augenreizung 
Sicherheitshinweise: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige 
Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Bei anhaltender 
Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen 
Enthält Zitronensäure und ist frei von Mineralsäuren und Phosphaten 
Leeres Gebinde fachgerecht entsorgen 
Mindestens haltbar bis:    

3. FRE – Français 
Détartrant concentré pour détendeurs SCUBAPRO 
Pour le nettoyage de sécurité, la décalcification, le détartrage de toutes les parties métalliques des détendeurs 
Concentration d'application dans le bain d'immersion jusqu’à 50% (1:1 avec de l'eau distillée), durée d'exposition 15 min, puis rincer 
abondamment à l’eau distillée 
En raison des multiples applications, nous ne pouvons prendre aucune responsabilité 
Attention 
Mention de danger: Provoque une sévère irritation des yeux 
Conseil de prudence: Porter des gants de protection / des vêtements de protection / un équipement de protection des yeux / du visage. 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si 
la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: consulter un médecin 
Contient de l'acide citrique et est exempt d'acide minéral et de phosphates 
Élimination appropriée des emballages vides 
A utiliser avant: 
 

4. ITA – Italiano 
Concentrato decalcificante per erogatori SCUBAPRO 
Per la pulizia, la decalcificazione e la disincrostazione in sicurezza di tutte le parti metalliche degli erogatori 
Applicare il concentrato in un bagno di immersione fino al 50% (1:1 con acqua distillata); tempo di esposizione: 15 minuti; quindi 
sciacquare bene con acqua distillata 
A causa delle applicazioni multiple non possiamo assumerci alcuna responsabilità 
Attenzione 
Indicazione di pericolo: Provoca grave irritazione oculare  
Consiglio di prudenza: Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso. IN CASO CON CONTATTO CON GLI OCCHI: 
sciacquare accuratamente per parecchi minuti.  
Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l’irritazione degli occhi persiste, consultare un 
medico  
Contiene acido citrico ed è privo di acido minerale e fosfati 
Smaltimento corretto dei contenitori vuoti 
Da utilizzare preferibilmente entro il: 
 

5. SPA – Español 
Concentrado descalcificante para reguladores SCUBAPRO 
Para limpieza de seguridad, descalcificación y desincrustación de todas las piezas metálicas de los reguladores 
Sumergir en un baño con una concentración de hasta el 50 % (1:1 con agua destilada). Tiempo de exposición: 15 min. A continuación, 
enjuagar bien en agua destilada 
Debido a los distintos tipos de aplicación, no podemos asumir ninguna responsabilidad 
Atención 
Indicación de peligro: Provoca irritación ocular grave. 
Recomendaciones de precaución: Utilizar guantes/prendas/gafas/máscara de protección. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitarse las lentes de contacto, si las lleva y resulta fácil,y seguir aclarando. 
Si persiste la irritación ocular: Consultar a un medico 
Contiene ácido cítrico y está libre de ácido mineral y fosfatos 
Eliminar los embalajes vacíos adecuadamente 
Fecha de caducidad:  



6. CZE – Čeština 
Odvápňovací koncentrát na regulátory SCUBAPRO 
Pro bezpečné čištění, odvápnění, odstranění rzi ze všech kovových částí regulátorů. 
Aplikační koncentrace v namáčecí lázni je do 50% (v poměru 1:1 s destilovanou vodou), doba expozice 15 minut, poté dobře 
opláchněte destilovanou vodou 
Kvůli vícero použití nemůžeme nést žádnou odpovědnost. 
Varování 
Výstražné upozornění: Způsobuje vážné podráždění očí. 
Bezpečnostní upozornění: Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/ochranu obličeje. PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: Několik 
minut opatrně vyplachujte vodou. Pokud používáte kontaktní čočky a je to snadné, odstraňte je. Pokračujte ve vyplachování. Pokud 
podráždění očí přetrvává: Vyhledejte lékařskou pomoc. 
Obsahuje kyselinu citronovou a neobsahuje minerální kyseliny a fosfáty 
Správná likvidace prázdných obalů 
Minimální doba trvanlivosti: 
 

7. DAN – Dansk 
Koncentreret afkalkningsmiddel til SCUBAPRO-regulatorer 
Til sikker rengøring og afkalkning af alle metaldele på regulatorer. 
Anvendelseskoncentration ved nedsænkning op til 50 % (1:1 med destilleret vand), eksponeringstid 15 minutter, skyl derefter grundigt i 
destilleret vand 
På grund af mange anvendelser kan vi ikke påtage os noget ansvar 
Advarsel 
Faresætning: Forårsager øjenirritation 
Sikkerhedssætning: Bær beskyttelseshandsker/beskyttelsesbeklædning/øjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse. HVIS PRODUKTET 
KOMMER I ØJENENE: Skyl forsigtigt med vand i adskillige minutter. Fjern kontaktlinser, hvis de er til stede, og det er let at gøre. 
Fortsæt med at skylle. Hvis øjenirritation fortsætter: Få lægehjælp/opsøg læge 
Indeholder citronsyre og er uden mineralsyre og fosfater 
Korrekt bortskaffelse af tomme pakker 
Bedst før dato: 
 

8. HRV – Hrvatski 
Koncentrat za dekalcifikaciju SCUBAPRO regulatora 
Za sigurnosno čišćenje, dekalcifikaciju, uklanjanje kamenca sa svih metalnih dijelova regulatora 
Primjenjiva koncentracija u otopini za uranjanje do 50% (1:1 s destiliranom vodom), vrijeme izlaganja 15 min, nakon čega dobro isperite 
destiliranom vodom 
Zbog raznih vrsta primjene ne možemo preuzeti nikakvu odgovornost 
Upozorenje 
Izjava o opasnosti: Uzrokuje ozbiljnu iritaciju očiju 
Izjava o mjerama opreza: Nosite zaštitne rukavice / zaštitnu odjeću / zaštitu za oči / zaštitu za lice. AKO DOSPIJE U OČI: Pažljivo 
nekoliko minuta ispirite vodom. Uklonite kontaktne leće, ako su prisutne i ako je jednostavno. Nastavite s ispiranjem. Ako iritacija očiju 
potraje: Potražite medicinski savjet / pomoć 
Sadrži limunsku kiselinu i nema mineralnih kiselina i fosfata 
Pravilno odlaganje praznih paketa 
Najbolje upotrijebiti do:   
 

9. IND – Indonesia 
Konsentrat dekalsifikasi untuk regulator SCUBAPRO 
Untuk pembersihan keselamatan, dekalsifikasi, kerak dari semua bagian logam dari regulator 
Konsentrasi aplikasi dalam bak pencelupan sampai 50% (1: 1 dengan air suling), waktu pemaparan 15 menit, setelah itu bilas dengan 
air sulingan 
Karena beberapa aplikasi kami tidak dapat bertanggung jawab. 
Peringatan 
Pernyataan Bahaya: Menyebabkan gangguan mata berat 
Pernyataan Pencegahan: Kenakan sarung tangan pelindung/pakaian pelindung/pelindung mata/pelindung wajah. JIKA TERKENA 
MATA: Bilas secara hati-hati dengan air selama beberapa menit. Lepaskan lensa kontak, jika ada dan mudah dilakukan. Lanjutkan 
membilas. Jika iritasi mata berlanjut: Dapatkan saran/perhatian medis 
Mengandung asam sitrat dan bebas dari asam mineral dan fosfat 
Pembuangan paket kosong yang benar 
Sebaiknya sebelum tanggal:   
 

10. HUN – Magyar 
Mésztelenítő koncentrátum SCUBAPRO reduktorokhoz 
A reduktorok fém alkatrészeinek biztonságos tisztításához, mésztelenítéséhez és vízkőmentesítéshez 
Az alkalmazási koncentráció merülőfürdőben legfeljebb 50% (1:1 desztillált vízzel); a tisztítás időtartama 15 perc; ezt követően öblítse le 
alaposan desztillált vízzel 
A többszöri alkalmazás miatt semminemű felelősséget nem vállalunk 
Figyelmeztetés 
Veszélyre figyelmeztető mondat: Súlyos szemirritációt okoz 
Óvintézkedésre figyelmeztető mondat: Viseljen védőkesztyűt/védőruházatot/szemvédőt/arcvédőt. HA A SZEMBE KERÜL: Öblítse a 
szemet óvatosan néhány percig vízzel. Távolítsa el a kontaktlencséket, ha vannak és könnyen kivehetőek. Folytassa az öblítést. Ha a 
szemirritáció továbbra is fennáll: Forduljon orvoshoz 
Citromsavat tartalmaz; ásványi savaktól és foszfátoktól mentes 
Az üres csomagok megfelelő ártalmatlanítása 
Minőségét megőrzi:   
 
 
 



11. DUT – Nederlands 
Ontkalkingsconcentraat voor SCUBAPRO ademautomaten 
Voor het veilig reinigen, ontkalken en verwijderen van aanslag van alle metalen delen van ademautomaten 
Concentratie in dompelbad tot 50% (1:1 met gedistilleerd water), 15 minuten laten weken, vervolgens goed spoelen met ruime 
gedistilleerd water 
Gezien de veelzijdige toepassing aanvaarden wij geen enkele verantwoordelijkheid 
Waarschuwing 
Gevaaraanduiding: irriterend voor de ogen 
Voorzorgsmaatregel: beschermende handschoenen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. BIJ 
CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende enkele minuten. Contactlenzen verwijderen indien aanwezig en 
eenvoudig mogelijk. Blijven spoelen. Als oogirritatie aanhoudt: Een arts raadplegen 
Bevat citroenzuur en is vrij van mineraal zuur en fosfaten 
Lege verpakkingen op juiste manier verwijderen 
Houdbaarheidsdatum:   
 

12. POL – Polski 
Koncentrat odwapniający do automatów SCUBAPRO 
Do bezpiecznego czyszczenia, odwapniania, odkamieniania wszystkich metalowych części automatów 
Stosowane stężenie w kąpieli zanurzeniowej do 50%  (1: 1 z wodą destylowaną), czas ekspozycji 15 min, następnie opłukać dobrze w 
wodzie destylowanej 
Ze względu na wielokrotność stosowania nie ponosimy żadnej odpowiedzialności 
Ostrzeżenie 
Zwrot wskazujący rodzaj zagrożenia: Powoduje poważne podrażnienie oczu. 
Zwrot wskazujący środki ostrożności: Nosić rękawice ochronne / odzież ochronną / ochronę oczu / ochronę twarzy. W PRZYPADKU 
KONTAKTU Z OCZAMI: Ostrożnie opłukiwać wodą przez kilka minut. Usunąć soczewki kontaktowe, o ile występują i łatwo daje się to 
zrobić. Kontynuować płukanie. Jeśli podrażnienie oczu utrzymuje się: Zasięgnąć porady medycznej / uzyskać opiekę medyczną. 
Zawiera kwas cytrynowy i jest wolny od kwasu mineralnego i fosforanów 
Prawidłowa utylizacja pustych opakowań 
Data ważności:   
 

13. POR – Português 
Concentrado descalcificante para reguladores SCUBAPRO 
Para a limpeza, descalcificação e desincrustação com segurança de todas as partes metálicas dos reguladores 
Concentração da aplicação em banho de imersão de até 50% (1:1 com água destilada), tempo de exposição de 15 min, em seguida 
lave em água destilada 
Devido ao amplo leque de aplicações, não podemos assumir nenhuma responsabilidade 
Atenção: 
Declaração de risco: Ocasiona irritação ocular grave 
Recomendação de prudência: Utilize luvas de proteção/ roupa de segurança/proteção ocular/proteção para o rosto SE ATINGIR OS 
OLHOS: Lave com cuidado com água durante vários minutos. Retire as lentes de contato, caso haja, para facilitar. Continue lavando. 
Se a irritação ocular persistir: Procure os cuidados médicos 
Contém ácido cítrico e não apresenta ácido mineral nem fosfatos 
Descarte corretamente as embalagens vazias 
Consumir de preferência antes de:   
 

14. RUM – Română 
Decalcifiant concentrat pentru detentoarele SCUBAPRO 
Pentru curățarea, decalcifiere, decalcarea tuturor pieselor metalice a detentoarelor 
Concentrația de aplicare în baie de inmuiere 50% (1: 1 cu apă distilată), timp de expunere 15 min, după care clătiți bine cu apă distilată. 
Datorită aplicației multiple, nu ne putem asuma nici o responsabilitate 
Avertizare 
Declaraţie referitoare la pericol: Provoacă o iritare gravă a ochilor 
Declaraţie referitoare la  precauţie: Purtați mănuși de protecție / îmbrăcăminte de protecție / protecție pentru ochi / față. IN CAZ DE 
OCHI IRITATI: Clătiți atent cu apă timp de câteva minute. Îndepărtați lentilele de contact, dacă sunt prezente și ușor de făcut. Continuați 
să clătiți. Dacă iritatia ochilor persista: Consultaţi medicul/ urmati îndrumarea acestuia 
Conține acid citric, nu conține acid mineral și fosfați. 
Eliminarea corectă a ambalajelor goale 
Valid pana la data:   
 

15. SLV – Slovenščina 
Koncentrat za dekalcifikacijo regulatorjev SCUBAPRO 
Za varnostno čiščenje, dekalcifikacijo, odstranjevanje vodnega kamna z vseh kovinskih delov regulatorjev 
Uporabite v vodni kopeli s koncentracijo do 50 % (1:1 z destilirano vodo), pri čemer naj bo čas učinkovanja 15 min, potem dobro izperite 
z destilirano vodo 
Zaradi večkratne uporabe ne prevzemamo nobene odgovornosti 
Opozorilo 
Stavek o nevarnosti: Povzroča hudo draženje oči. 
Previdnostni stavek: Nositi zaščitne rokavice/zaščitno obleko/zaščito za oči/zaščito za obraz. PRI STIKU Z OČMI: Previdno izpirati z 
vodo nekaj minut. Če nosite kontaktne leče in jih lahko enostavno odstranite, to naredite. Nadaljujte z izpiranjem. Če draženje oči ne 
preneha: poiščite zdravniško pomoč/oskrbo 
Vsebuje citronsko kislino in ne vsebuje mineralne kisline in fosfatov 
Pravilno odstranjevanje prazne embalaže 
Rok uporabe:   
 
 
 
 



16. SLO – Slovenčina 
Odvápňovacia koncentrát na regulátory SCUBAPRO 
Na bezpečné čistenie, odvápnenie, odstránenie hrdze zo všetkých kovových častí regulátorov 
Aplikačná koncentrácia v namáčacom kúpeli do 50 % (v pomere 1: 1 s destilovanou vodou), doba expozície 15 minút, potom dobre 
opláchnite destilovanou vodou 
Kvôli mnohorakému využitiu nemôžeme niesť žiadnu zodpovednosť 
Upozornenie 
Výstražné upozornenia: Spôsobuje vážne podráždenie očí 
Bezpečnostné upozornenie: Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko 
minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné šošovky a je to ľahké, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. Ak 
podráždenie očí pretrváva: Vyhľadajte lekársku pomoc. 
Obsahuje kyselinu citrónovú a neobsahuje minerálne kyseliny a fosfáty 
Správna likvidácia prázdnych obalov 
Minimálna doba trvanlivosti:   
 

17. FIN – Suomi 
Kalkinpoisto tiiviste SCUPAPRO regulaattoreille 
Kaikkien regulaattorin metalliosien turvallista kalkinpoistoa ja puhdistusta varten 
Tiivisteen käyttö korkeintaan 50 % upotuksessa (1:1 tislatulla vedellä), altistumisaika 15 min, jonka jälkeen huuhdeltava kunnolla tislatul 
la vedellä 
Vastuuta ei oteta moninaisen sovelluksen vuoksi 
Varoitus 
Vaaralauseke: Ärsyttää voimakkaasti silmiä 
Turvallisuusohje: Käytä suojakäsineitä/suojavaatetusta/Suojaa silmiä/kasvoja. JOS TUOTETTA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti 
vedellä usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista. Jos silmä-ärsytys jatkuu: Hakeudu 
lääkäriin 
Sisältää sitruunahappoa, ei sisällä mineraalihappoa ja fosfaatteja. 
Hävitä tyhjät pakkaukset asianmukaisesti 
Parasta ennen:   
 

18. SWE – Svenska 
Avkalkande koncentrat för SCUBAPRO-regulator 
För rengöring och avkalkning av alla regulatorns metalldelar 
Koncentration i bad upp till 50 % (1:1 med destillerat vatten), exponeringstid 15 minuter och skölj därefter ordentligt med destillerat 
vatten 
På grund av flera appliceringar tar vi inte på oss något ansvar 
Varning! 
Faroangivelse: Orsakar svår ögonirritation 
Försiktighetsåtgärd: Ha på dig skyddshandskar/skyddskläder/skyddsglasögon/ansiktsskydd. I FALL AV ÖGONKONTAKT Skölj försiktigt 
med vatten i flera minuter. Ta ut eventuella kontaktlinser om det är enkelt att göra. Fortsätt att skölja. Om ögonirritationen kvarstår: 
Uppsök läkarvård 
Innehåller citronsyra och är fri från mineralsyra och fosfat 
Korrekt kassering av tomma förpackningar 
Bäst före-datum:   
 

19. TUR – Türkçe 
SCUBAPRO regülatörler için kireç sökücü konsantresi 
Regülatörlerin tüm metal bölümlerinin güvenli bir şekilde temizlenmesi, dekalsifikasyon ve tortu giderme işlemi için. 
%50’ye kadar uygulama çözeltisine batırma (saf su ile 1:1), uygulama süresi 15 dakika ardından, saf su ile iyice durulama. 
Birden fazla uygulama için sorumluluk almayız 
Uyarı ! 
Zararlılık İfadesi: Ciddi göz iritasyonuna neden olur 
Uyarı İfadesi: Koruyucu eldiven/koruyucu kıyafet/göz koruyucu/yüz koruyucu kullanın. GÖZLERE GELİRSE: Birkaç dakika boyunca 
suyla dikkatlice yıkayın. Lensiniz varsa ve çıkarabiliyorsanız çıkarın. Suyla yıkamaya devam edin. Göz iritasyonu devam ederse: Bir 
doktora başvurun 
Sitrik asit içerir ve mineral asit ve fosfat içermez. 
Boş paketlerin doğru şekilde atılması 
Son kullanım tarihi:   
 

20. GRE – Ελληνικά 
Συμπυκνωμένο προϊόν απομάκρυνσης ασβεστίου για ρυθμιστές SCUBAPRO 
Για ασφαλή καθαρισμό, απομάκρυνση ασβεστίου και αλάτων από όλα τα μεταλλικά μέρη ρυθμιστών. 
Συγκέντρωση εφαρμογής σε λουτρό εμβάπτισης έως και 50% (1:1 με απεσταγμένο νερό), χρόνος έκθεσης 15 λεπτά, έπειτα καλή 
έκπλυση με απεσταγμένο νερό 
Λόγω του μεγάλου πεδίου εφαρμογής, δεν μπορούμε να αναλάβουμε καμία ευθύνη 
Προειδοποίηση 
Δήλωση επικινδυνότητας: Προκαλεί σοβαρό οφθαλμικό ερεθισμό 
Δήλωση προφύλαξης: Να φοράτε προστατευτικά γάντια/ προστατευτικά ενδύματα/ μέσα ατομικής προστασίας για τα μάτια/ το 
πρόσωπο. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: Ξεπλύντε προσεκτικά με νερό για αρκετά λεπτά. Εάν υπάρχουν φακοί επαφής, 
αφαιρέστε τους, εφόσον είναι εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε. Εάν δεν υποχωρεί ο οφθαλμικός ερεθισμός: Συμβουλευθείτε/ 
Επισκεφθείτε γιατρό 
Περιέχει κιτρικό οξύ και δεν περιέχει ανόργανα οξέα και φωσφορικά άλατα 
Ορθή απόρριψη κενών συσκευασιών 
Ανάλωση κατά προτίμηση πριν από:   
 
 
 



21. RUS – Русски 
Концентрат удаления известковых отложений для регуляторов SCUBAPRO 
Для безопасной очистки, удаления известкового вещества, удаления накипи со всех металлических частей регуляторов. 
Использование в концентрации до 50% (1: 1 с дистиллированной водой) в ванне для погружения , время выдержки 15 мин. 
После этого необходимо хорошо промыть материал дистиллированной водой 
Мы не можем нести никакой ответственности, в связи с многообразием применений 
Внимание: 
Заявление опасности: Причиняет серьезное раздражение глаз 
Заявление о предосторожностях: Наденьте защитные перчатки/защитную одежду/защиту для лица/глаз. ЕСЛИ ПОПАЛО В 
ГЛАЗА: Осторожно промойте водой в течение нескольких минут. Снимите контактные линзы, если они имеются и это легко 
сделать. Продолжайте промывать. Если раздражение глаз не проходит: Обратитесь за медицинской консультацией/помощью. 
Содержит лимонную кислоту и не содержит минеральной кислоты и фосфатов 
Правильная утилизация пустых упаковок 
Срок годности:   
 

22. CHI - 中文 
调节器 SCUBAPRO的脱钙浓度 
用于保证调节器所有金属零件的安全、清洁、脱钙和除垢。 
浸浴的处理浓度为不超过 50％（用蒸馏水 1:1），暴露时间为 15 分钟，然后用蒸馏水充分冲洗。 
由于处理多次，我们无法承担任何责任。 
信息词：警告 
危险声明：会引起严重的眼部刺激。 
预防措施声明：请穿戴防护手套/防护服/防护眼罩/防护面具。如果进入眼睛：用水小心冲洗几分钟。如果佩戴了隐形眼镜并且容易取出的

话，请取出隐形眼镜。继续冲洗。如果眼部刺激持续存在：请立即就医。 
含有柠檬酸，不含无机酸和磷酸盐。 
正确处置空的包裹 
在此日期前使用最佳： 
 

23. JPN - 日本語 
SCUBAPROレギュレーター用の脱石灰化濃度 
レギュレーターのすべての金属部品の安全な洗浄、脱石灰化、スケール除去のために。 
ティップ槽の適用濃度は最大 50%（蒸留水で 1:1）で、15 分間放置した後、蒸留水でよく洗い流します。 
複数の用途があるため、当社では責任を負いかねます。 
警告表示：警告 
危険の説明：眼に重度の炎症を引き起こします。 
注意の説明：保護グローブ/保護衣/眼の保護具/顔の保護具を着用してください。眼に入った場合：数分間、水でそっと洗い流します。

コンタクトレンズを着用している場合、外しやすければ外してください。洗浄を続けます。眼の炎症が続く場合：医師の診察を受けて

ください。 
クエン酸含有。鉱酸とリン酸は含まれません。 
空の容器は正しい手順で廃棄してください。 
推奨使用期限：   
 

24. KOR - 한국어 

SCUBAPRO 레귤레이터용 석회질 제거 농축액 
안전을 확보하기 위해서, 레귤레이터의 모든 금속 부품의 청소, 석회질 제거, 물때 제거가 필수적입니다. 
응용 농축액 최대 50%(증류수와 1:1 비율)에 15분 노출 시간 동안 담근 후에, 증류수로 깨끗이 헹구어 주십시오.  
다양한 응용 방식으로 인해, 당사는 어떠한 책임도 지지 않습니다. 
신호문자: 경고 
위해 문구: 심각한 눈 자극을 유발할 수 있습니다. 
주의 문구: 보호 장갑/보호 의류/눈 보호/안면 보호의 장비를 착용하십시오. 눈에 들어간 경우: 물로 수분 동안 조심스럽게 씻어내 
주십시오. 콘택트 렌즈를 착용하고 있으면 이를 제거해 주십시오. 그 후에 계속 헹구어 주십시오. 눈 자극이 지속되는 경우: 의학적 
조언/치료를 받습니다. 
구연산을 함유하고 있으며 미네랄산과 인산염 성분은 포함되어 있지 않습니다. 
빈 포장지는 관련 규정에 맞게 처리해 주십시오 
유효 기한:   
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